PUNCH ROOM

ROME



PUNCH ROOM ROME

Punch Room, bar concept distintivo di EDITION, e un bar ispirato
agli speakeasy, con un esclusivo concetto di mixology.

Punch Room, EDITION’s signature bar concept, is an award-winning
speakeasy-inspired bar concept that follows the standard set at other
EDITION properties worldwide.



BITES

IL CLUB SANDWICH EDITION % 11.13.14

Sandwich con lattuga, pomodoro, maionese, uovo al tegamino,
guanciale croccante e sovraccoscia di pollo

EDITION Sandwich with lettuce, tomato, mayonnaise, fried egg,

crunchy guanciale and chicken thigh

VEGAN SANDWICH 27.12
Zucca marinata, nocciola e maionese di soia

Marinated pumpkin with hazelnut and soy mayonnaise

IL BURGER 2371113
Hamburger di manzo, pomodoro, Provola affumicata, guanciale, lattuga e maionese

Beef burger, tomato, smoked Provola cheese, crispy guanciale, lettuce and mayonnaise

LA FOCACCIA CROCCANTE 2 3.7.7 VEGETARIAN
Provola affumicata e carpaccio di pomodoro

Smoked Provola cheese and tomato carpaccio

LA CARNE SALADA E GIARDINIERA %413
Carne salada, giardiniera di verdure e sesamo

Carne salada, mixed pickled vegetables and sesame seeds

LO SPIEDINO DI POLPO ARROSTOQ 4567813
Con patate novelle e salsa Teriyaki di polpo

Grilled octopus skewer, new potatoes and octopus Teriyaki sauce

LA PRALINA DI RAGU NAPOLETANQ 23.9.12.13,14

Pralina di ragu Napoletano, Parmigiano Reggiano e sedano

Neapolitan ragu praline with Parmigiano Reggiano cheese and celery
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LA ZEPPOLINA 2,3,9,12,13, 14 VEGETARIAN

Zeppole alle alghe con salsa all'arrabbiata

Seaweed zeppole with arrabbiata sauce

EDITION FRENCH FRIES ? 3 VEGETARIAN
Le patatine fritte EDITION

DESSERT

IL TIRAMISU EDITION 23 7.9, 14 VEGETARIAN
savoiardo, mascarpone e caffée

savoiardo biscuit, mascarpone and coffee

SELEZIONE DI GELATI E SORBETTI CON LA LORO BRIOCHE 23914
selection of ice creams and sorbets served with brioche

| GELATI | ICE CREAM VEGETARIAN

nocciola, cioccolato, caffe bianco, pastiera, pistacchio, vaniglia

hazelnut, chocolate, white coffee,neapolitan pastiera. pistachio, vanilla

| SORBETTI | SORBETS ACTOSE FREE & VEGAN

limone, fragola, lampone, banana, mirtillo

lemon, strawberry, raspberry, banana, blueberry

IL MARITOZZO EDITION 3-9-14 VEGETARIAN

Maritozzo con panna

Maritozzo with whipped cream
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| CLASSICI CLASSIC COCKTAILS

I grandi classici della miscelazione sono sempre disponibili su richiesta.

Il nostro team sara lieto di prepararli per voi.

Classic cocktails are always available upon request.

Our team will be delighted to craft them for you.
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VINI AL CALICE WINES BY THE GLASS

CHAMPAGNE & SPARKLING

CA DEL BOSCO CUVEE PRESTIGE NV - FRANCIACORTA
FERRARI PERLE ROSE RISERVA

BOIZEL BRUT RESERVE NV

VINI ROSATI ROSE WINES

WHISPERING ANGEL - GRENACHE, CINSAUT, VERMENTINO

VINI BIANCHI WHITE WINES

LA TORRE A CIVITELLA SERGIO MOTTURA - GRECHETTO
TREBES ATTEMS - RIBOLLA GIALLA

VENICA RONCO DELLE MELE - SAUVIGNON BLANC

VINI ROSSI RED WINES
PRUNOTTO BUSSIA - BAROLO
CASTEL GIOCONDO - BRUNELLO DI MONTALCINO

ZENATO - VALPOLICELLA RIPASSO
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VINI BOTTIGLIA WINES BY THE BOTTLE

VINI ROSATI ROSE WINES
WHISPERING ANGEL - GRENACHE, CINSAUT, VERMENTINO
ALDOBRANDESCA “A" ANTINORI - ALEATICO

SANCERRE ROSE VACHERON - PINOT NOIR

VINI BIANCHI WHITE WINES

LA TORRE A CIVITELLA SERGIO MOTTURA - GRECHETTO
VENICA RONCO DELLE MELE - SAUVIGNON BLANC
TREBES ATTEMS - RIBOLLA GIALLA

CLOUDY BAY - CHARDONNAY

EMIDIO PEPE - TREBBIANO

NUSSBAUMER TRAMIN - GEWURZTRAMINER

CHABLIS CUVEE VIELLES VIGNES DOMAINE DE LE MOTTE - CHARDONNAY

VINI ROSSI RED WINES

PRUNOTTO BUSSIA - BAROLO

CASTEL GIOCONDO - BRUNELLO DI MONTALCINO

ZENATO - VALPOLICELLA RIPASSO

ALLEGRINI AMARONE DELLA VALPOLICELLA

“FEUDO DI MEZZ0" ALTAMORA COTTANERA - ETNA ROSSO

DAM NINA TRINCA - CABERNET SAUVIGNON
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BOLLICINE BOTTIGLIE SPARKLING WINES BOTTLES

CHAMPAGNE & SPARKLING

CA DEL BOSCO CUVEE PRESTIGE NV - FRANCIACORTA
FERRARI PERLE ROSE RISERVA

BOIZEL BRUT RESERVE NV

CRISTAL 2015 BRUT LOUIS ROEDERER

DOM PREIGNON VINTAGE 2013 BRUT

KRUG NV GRANDE CUVEE 17EME BRUT

100
129
130
550
620
720



DISTILLATI SPIRITS

GIN

BAREKSTEN

BOBBY'S LONDON DRY
BOMBAY SAPHIRE
ELEPHANT LONDON DRY
ELEPHANT SLOE
HENDRICK'S ORIGINAL
HENDRICK'S FLORA ADORA
HENDRICK'S FLORA OASIUM
HENDRICK'S GRAN CABARET
HENDRICK'S ORBIUM
KI'NO BI KYOTO

ROKU GIN

GIN MARE

MARE CAPRI

MONKEY 47

PORTOBELLO LONDON DRY
SIPSMITH LONDON DRY
TANQUERAY LONDON DRY
TANQUERAY TEN
TANQUERAY 0.0

HIMBRIMI OLD TOM
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VODKA
ALTAMURA
BAREKSTEN
BELUGA GOLD LINE
BELUGA NOBLE
BELVEDERE

GREY GOOSE
KETEL ONE

NIKKA COFFEY

TITO'S
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DISTILLATI SPIRITS

TEQUILA
CASAMIGOS BLANCO
CASAMIGOS REPOSADO
CASAMIGOS ANEJO
CASADRAGONES BLANCO
CASADRAGONES ANEJO
CLASE AZUL REPOSADO
DON JULIO BLANCO
DON JULIO REPOSADO
DON JULIO ANEJO

DON JULIO 1942

OCHO BLANCO

1800 ANEJO

1800 CRISTALINO

1800 REPOSADO

1800 SILVER
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MEZCAL
BRUXO X
BRUXO N°1
BRUXO N°2
BRUXO N°3
BRUXO N°4
BRUXO N°5
CASAMIGOS
DERRUMBES
ILLEGAL
SIETE MISTERIOS

VIDA DEL MAGUEY

BRANDY

BAREKSTEN AQUAVIT
CALVADOS MORIN

GRAPPA DI MOSCATO
GRAPPA MULLER THURGAU
GRAPPA NONINO BIANCA
HENNESSY VS

REMY MARTIN VSOP

REMY MARTIN X0

PISCO CAPEL
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DISTILLATI SPIRITS

WHISKY
SCOTCH
BOWMORE 12Y 20

BRUICHLADDICH OCTOMORE 14.01 90

BRUICHLADDICH CLASSIC 20
CAOL ILA 12Y 20
GLENFIDDICH 12Y 22
GLENFIDDICH 15Y 28
GLENFIDDICH 18Y 32
JOHNNIE WALKER BLACK LABEL 17
JOHNNIE WALKER BLUE LABEL 48

JOHNNIE WALKER KING GEORGE IV 149

LAGAVULIN 16Y 22
LAPHROAIG 10Y 18
MACALLAN 12Y 24
MACALLAN 15Y 55
MONKEY SHOULDER 19
OBAN 14Y 22
TALISKER 10Y 18
TALISKER 25Y 125
TALISKER 43Y 996
THE BALVENIE DOUBLEWOOD 25
THE BALVENIE 12Y SWEETTOAST 25

THE BALVENIE 14Y CARRIBEAN CASK 30

THE BALVENIE 14Y WEEK OF PEST 35

AMERICAN

BULLEIT BOURBON

BULLEIT RYE

BUFFALO TRACE

EAGLE RARE

GENTLEMAN JACK

KNOB CREEK

JACK DANIEL'S SINGLE BARREL
MAKER'S MARK

MICHTER'S RYE

WOODFORD RESERVE

JAPANESE
AKASHI RED

AKASHI BLENDED
HIBIKI SUNTORI
NIKKA COFFEY GRAIN
NIKKA TAKETSURU
NIKKA MIYAGIKYO
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DISTILLATI SPIRITS

CANE SPIRITS
ABUELO 7Y

ABUELO 15Y
BARCELO IMPERIAL
BRUGAL 1888
CACHACA LEBLON
DIPLOMATICO MANTUANO
3 FLOR DE CANA 12Y
3 FLOR DE CANA 18Y
3 FLOR DE CANA 25Y
HAMPDEN

KRAKEN
PLANTATION 3 STARS
RHUM J.M.

SANTA TERESA 1796
ZACAPA 23

ZACAPA XO

AMARI & LIQUORS
AMARO CIOCIARO

AMARO MONTENEGRO
AMARO DEL CAPO RISERVA
AMARO JEFFERSON
AMARO NONINO QUINTESSENTIA
AMARO SIBILLA

AVERNA

BAILEYS

CYNAR

FERNET BRANCA

FERNET BRANCAMENTA
LIMONCELLO BENVENUTI
SAMBUCA MOLINARI
ZUCCA RABARBARO

VERMOUTH

CARPANO ANTICA FORMULA
COCCHI AMERICANO
COCCHI TORINO

NOILY PRAT DRY

LILLET BLANC
PUNT & MES

ROSSO ANTICO



BIRRE BEERS

TRITONE Pilsner EDITION
PERONI Nastro Azzurro

NOAM BEER

HEINEKEN 0.0% [non-alcoholic)
KYOTO BEER ARTIGIANALE

FAR YEAST BREWERY TOKYO IPA

SOFT DRINKS

GALVANINA TONIC CLASSIC/LIGHT
SODA GALVANINA

PINK GRAPEFRUIT SODA GALVANINA
GINGER BEER GINER ALE GALVANINA
7UP

PEPSI / PEPSI MAX

ACQUA WATER

ACQUA PANNA Still

SAN PELLEGRINO Sparkling
NEPI Lightly Sparkling “o¢At
PERRIER SPARKLING
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Avvertenza: alcuni piatti potrebbero contenere o essere contaminati da fave.

Si prega di informare il personale in caso di allergie o intolleranze.

Warning: some dishes may contain or be contaminated by beans, even in traces.
Please inform the staff in case of allergies or intolerances.

La invitiamo gentilmente a rivolgersi al nostro staff per ottenere informazioni dettagliate
sugli ingredienti dei nostri piatti.

We kindly invite you to consult our staff for detailed information regarding the ingredients
in any of our dishes.

Allergeni: 1 Arachidi; 2 Frutta a Guscio; 3 Latticini; 4 Molluschi; 5 Pesce; 6 Semi di Sesamo;

7 Soia; 8 Crostacei; 9 Glutine; 10 Lupini; 11 Senape; 12 Sedano; 13 Anidride Solforosa e Solfiti;
14 Uova

Allergens: 1 Peanuts; 2 Nuts; 3 Lactose; 4 Molluscs; 5 Fish; 6 Sesame Seeds; 7 Soybeans;

8 Crustaceans ; 9 Gluten; 10 Lupin; 11 Mustard; 12 Celery; 13 So2; 14 Eggs

Alcuni prodotti freschi, qualora non disponibili, potrebbero essere sostituiti con prodotti surgelati
di alta qualita.
Some fresh products, if unavailable, may be replaced with high-quality frozen alternatives.

Il nostro impegno verso la sostenibilita si riflette nella selezione delle materie prime.

Molti dei nostri prodotti [tra cui caffé, pesce, carni, frutta e verdura e latticini)

provengono da fornitori locali.

Our commitment towards sustainability is reflected in our product sourcing. Many of our products
(including coffee, fish, meats, fruits and vegetables and dairy) come from local suppliers.

| prezzi sono in euro e inclusivi di iva / Prices are in euro and inclusive of tax.



